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CANTIERI REALIZZATI
NEI TEMPI PREVISTI
CONSTRUCTION PROJECTS 
COMPLETED ON SCHEDULE

97%
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WE BUILD 
RELATIONSHIPS,  
EVEN BEFORE WE  
BUILD BUILDINGS 

FROM  2014 
Building Division 
srl operates in the 
construction sector 
as a leading provider 
of comprehensive 
management services for 
complex projects.
Building Division was founded 
in 2014 from the merger of 
Orec Cantieri Srl and Graziano 
Monero ‘s direct experience in 
the construction sector. This is 
not a new beginning, but the 
continuation of over 35 years’ 
experience in the field, developed 
through complex construction 
sites and projects for established 
organisations.

From the very beginning, the 
direction has been clear: to 
operate as a general contractor 
in the construction industry with 
direct control over every stage, 
from operational management 
right through to final handover.

Sistema di gestione QUALITÀ
secondo la norma
ISO 9001:2015

Attestazione SOA: 
OG1, OG3, OG6, OG11, OS1, OS30

CERTIFICAZIONI ATTESTAZIONI

Building Division nasce nel 2014 dall’unione tra Orec Cantieri Srl e l’esperienza diretta 
di Graziano Monero nel settore delle costruzioni. Non è un punto di partenza, ma la 
continuità di oltre 35 anni di attività sul campo, sviluppata attraverso cantieri complessi 
e progetti per realtà strutturate. L’azienda affianca committenti pubblici e privati con un 
approccio diretto, organizzato e orientato al risultato, seguendo ogni fase del progetto 
fino alla consegna.

Fin dall’inizio, la direzione è stata chiara: operare come general contractor 
nell’edilizia con un controllo diretto su ogni fase, dalla gestione operativa fino alla 
consegna finale.

Building Division srl opera nel settore delle 
costruzioni come riferimento per la gestione 
completa di interventi complessi.

Costruiamo relazioni,
prima ancora che edifici. 
Dal 2014

building.orec.it
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Sistema di gestione AMBIENTALE 
secondo la norma
ISO 14001:2015

Sistema di gestione SICUREZZA
secondo la norma 
ISO 45001:2018
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MISSION
Transparency as a working 
method.
We operate with an approach 
based on clarity at every stage 
of the project, from the initial 
definition right through to 
handover.

Transparency guides our 
relationship with the client and 
results in precise management 
of timelines, costs and activities, 
with information always readily 
available and decisions made 
jointly.

VISION
A commitment that 
elevates, building with 
responsibility
We believe in an approach 
to construction based on 
responsibility and genuine 
oversight. A model in which every 
decision has a tangible impact on 
the final result.

Operating as a general contractor 
in the construction industry 
means taking on the task of 
leading the project, maintaining a 
balance between quality, timelines 
and budget, without delegating 
key decisions. The vision is simple: 
to build solid projects, managed 
with method and consistently.

Operiamo con un approccio basato sulla chiarezza in ogni fase 
del progetto, dalla definizione iniziale fino alla consegna.

La trasparenza guida il rapporto con il committente e si 
traduce in una gestione precisa di tempi, costi e attività, con 
informazioni sempre accessibili e decisioni condivise. 

Crediamo in un modo di fare edilizia basato su responsabilità 
e controllo reale. Un modello in cui ogni scelta ha un impatto 
concreto sul risultato finale. 

Operare come general contractor nell’edilizia significa assumersi 
il compito di guidare il progetto, mantenendo equilibrio tra 
qualità, tempi e budget, senza delegare le decisioni chiave.

La visione è semplice: costruire progetti solidi, gestiti con 
metodo e continuità. 

Trasparenza come metodo 
operativo

Impegno che eleva, costruire con 
responsabilità

Mission

Vision
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Portiamo valore 
nei principali settori
Building Division opera in diversi ambiti dell’edilizia, 
adattando il proprio modello organizzativo alle esigenze 
specifiche di ogni settore.

WE DELIVER VALUE 
ACROSS KEY SECTORS
Building Division operates 
across various areas of the 
construction industry, tailoring 
its organizational model to the 
specific needs of each sector.
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1. RETAIL
1. RETAIL
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COS Monza

IL PROGETTO IN NUMERI THE PROJECT IN NUMBERS

LAVORI ESEGUITI WORKS CARRIED OUT

IMPIANTI REALIZZATI SYSTEMS INSTALLED

Il progetto ha coinvolto Building Division nella ristrutturazione di 
una porzione di un edificio storico sito nel centro di Monza, al fine di 
realizzare un negozio di abbigliamento.

The project involved Building Division in the refurbishment of part of a 
historic building located in the center of Monza, in order to create a clothing 
store.

PARTIZIONI E CONTROSOFFITTI 
IN CARTONGESSO
PLASTERBOARD PARTITIONS AND FALSE 
CEILINGS

PAVIMENTI E RIVESTIMENTI
FLOORING AND WALL COVERINGS

TINTEGGIATURE
PAINTING WORK

SERRAMENTI INTERNI
INTERNAL DOORS

ALLESTIMENTO ARREDI
FURNISHING AND FIT-OUT

CLIMATIZZAZIONE E 
TRATTAMENTO ARIA 
AIR CONDITIONING AND AIR TREATMENT

ELETTRICI SPECIALI
ELECTRICAL AND SPECIALISED SYSTEMS

IDRO SANITARI
PLUMBING AND SANITARY FITTINGS

ANTINCENDIO
FIRE PROTECTION

760 MQ
SQM

90 GIORNI DURATA CANTIERE 
NUMBER OF DAYS OF CONSTRUCTION WORK

665.000 € IMPORTO LAVORO 
CONTRACT VALUE

APPALTO PRIVATO | PRIVATE CONTRACT

COS Monza
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2. UFFICI
2. OFFICES
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Consolato Egiziano Milano

IL PROGETTO IN NUMERI THE PROJECT IN NUMBERS

LAVORI ESEGUITI WORKS CARRIED OUT

IMPIANTI REALIZZATI SYSTEMS INSTALLED

Il progetto ha coinvolto Building Division nell’ampliamento e nella 
completa riqualificazione del Consolato Generale della Repubblica Araba 
d’Egitto di Milano, con l’obiettivo di migliorare la funzionalità degli spazi, 
l’accoglienza del pubblico e le prestazioni dell’intero complesso edilizio.

The project involved Building Division in the expansion and complete 
refurbishment of the Consulate General of the Arab Republic of Egypt in 
Milan, with the aim of improving the functionality of the spaces, the reception 
of visitors, and the performance of the entire building complex.

PARTIZIONI E CONTROSOFFITTI 
IN CARTONGESSO
PLASTERBOARD PARTITIONS AND FALSE 
CEILINGS

PAVIMENTI E RIVESTIMENTI
FLOORING AND WALL COVERINGS

TINTEGGIATURE
PAINTING WORK

FONDAZIONI SU MICROPALI
FOUNDATIONS ON MICROPILES

OPERE STRUTTURALI IN C.A. 
E CARPENTERIA METALLICA
STRUCTURAL WORKS IN REINFORCED 
CONCRETE AND STEELWORK

CLIMATIZZAZIONE E 
TRATTAMENTO ARIA 
AIR CONDITIONING AND AIR TREATMENT

ELETTRICI SPECIALI
ELECTRICAL AND SPECIALISED SYSTEMS

IDRO SANITARI
 PLUMBING AND SANITARY FITTINGS

ANTINCENDIO
FIRE PROTECTION

1.250 MQ
SQM

575 GIORNI DURATA CANTIERE 
NUMBER OF DAYS OF CONSTRUCTION WORK

1.550.000 € IMPORTO LAVORO 
CONTRACT VALUE

APPALTO PRIVATO | PRIVATE CONTRACT

Consolato Egiziano Milano
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3. EDILIZIA CIVILE
3. RESIDENTIAL CONSTRUCTION
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APPALTO PRIVATO | PRIVATE CONTRACT

A2A Energy Solutions S.r.l. Seregno

A2A Seregno

IL PROGETTO IN NUMERI THE PROJECT IN NUMBERS

LAVORI ESEGUITI WORKS CARRIED OUT

IMPIANTI REALIZZATI SYSTEMS INSTALLED

Il progetto ha coinvolto Building Division nella completa riqualificazione 
dell’involucro edilizio e degli impianti tecnologici dell’edificio di Seregno 
(MB), con l’obiettivo di migliorarne l’efficienza energetica, la sicurezza e 
il comfort degli utenti.

The project involved Building Division in the complete refurbishment of the 
building envelope and technical systems of the building in Seregno (MB) 
building, with the aim of improving its energy efficiency, safety, and user 
comfort.

ISOLAMENTO E 
IMPERMEABILIZZAZIONE 
COPERTURA
ROOF INSULATION AND 
WATERPROOFING

CAPPOTTO TERMICO
EXTERNAL THERMAL INSULATION

SERRAMENTI
WINDOWS

OPERE IN FERRO
METALWORK

CLIMATIZZAZIONE E 
TRATTAMENTO ARIA 
AIR CONDITIONING AND AIR TREATMENT

ELETTRICI SPECIALI
ELECTRICAL AND SPECIALISED SYSTEMS

IDRO SANITARI
 PLUMBING AND SANITARY FITTINGS

ANTINCENDIO
FIRE PROTECTION

8.725 MQ DI FACCIATE
SQM OF FAÇADES

575 GIORNI DURATA CANTIERE 
NUMBER OF DAYS OF CONSTRUCTION WORK

5.000.000 € IMPORTO LAVORO 
CONTRACT VALUE
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4. BANCARIO
4. BANKING
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CheBanca! Milano de Angeli

IL PROGETTO IN NUMERI THE PROJECT IN NUMBERS

LAVORI ESEGUITI WORKS CARRIED OUT

IMPIANTI REALIZZATI SYSTEMS INSTALLED

Il progetto ha coinvolto Building Division dalla riqualificazione degli 
spazi agli impianti tecnologici integrati: un intervento chiavi in mano che 
trasforma una filiale bancaria del gruppo CheBanca!, in un ambiente 
moderno, efficiente e altamente performante.

The project involved the Building Division in everything from the renovation 
of the spaces to the integrated technical systems: a turnkey project that 
transforms bank branch of the CheBanca! group into a modern, efficient and 
high-performance environment.

STRIP-OUT

PARTIZIONI E CONTROSOFFITTI 
IN CARTONGESSO
PLASTERBOARD PARTITIONS AND FALSE 
CEILINGS

PAVIMENTI E RIVESTIMENTI
FLOORING AND WALL COVERINGS

TINTEGGIATURE
PAINTING WORK

SERRAMENTI INTERNI 
ED ESTERNI
INTERIOR AND EXTERIOR DOORS 
AND WINDOWS

ARREDI E FALEGNAMERIA
FURNITURE AND CARPENTRY

CLIMATIZZAZIONE E 
TRATTAMENTO ARIA 
AIR CONDITIONING AND AIR TREATMENT

ELETTRICI SPECIALI
ELECTRICAL AND SPECIALISED SYSTEMS

IDRO SANITARI
PLUMBING AND SANITARY FITTINGS

490 MQ
SQM

70 GIORNI DURATA CANTIERE 
NUMBER OF DAYS OF CONSTRUCTION WORK

450.000 € IMPORTO LAVORO 
CONTRACT VALUE

APPALTO PRIVATO | PRIVATE CONTRACT

CheBanca! Milano
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5. INDUSTRIALE
5. INDUSTRIAL
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SCHAEFFLER Carisio

IL PROGETTO IN NUMERI THE PROJECT IN NUMBERS

LAVORI ESEGUITI WORKS CARRIED OUT

Il progetto ha coinvolto Building Division nella riqualificazione e 
ampliamento del nuovo polo logistico Schaeffler Italia a Carisio (VC),
un intervento dedicato alla logistica automatizzata e tradizionale.

The project involved Building Division in the renovation and expansion of 
Schaeffler Italia’s new logistics hub in Carisio (VC), a project focused on both 
automated and traditional logistics.

DEMOLIZIONI CONTROLLATE
CONTROLLED DEMOLITIONS

PAVIMENTI E RIVESTIMENTI
FLOORING AND WALL COVERINGS

TINTEGGIATURE
PAINTING WORK

PORTE TAGLIAFUOCO E 
INDUSTRIALI
FIRE DOORS AND INDUSTRIAL DOORS

PARTIZIONI E CONTROSOFFITTI 
IN CARTONGESSO
PLASTERBOARD PARTITIONS AND FALSE 
CEILINGS

PAVIMENTI INDUSTRIALI IN 
CALCESTRUZZO
INDUSTRIAL CONCRETE FLOORS

SCAVI, MOVIMENTI TERRA E 
ASFALTATURE
EXCAVATIONS, EARTHWORK AND 
ASPHALT PAVING

17.000 MQ MAGAZZINO
SQM WAREHOUSE

850 MQ UFFICI E SERVIZI
SQM OFFICES AND SERVICES

380 GIORNI DURATA CANTIERE 
NUMBER OF DAYS OF CONSTRUCTION WORK

2.000.000 € IMPORTO LAVORO 
CONTRACT VALUE

APPALTO PRIVATO | PRIVATE CONTRACT

Schaeffler Italia S.r.l. Carisio



16

6. ALBERGHIERO
6. HOSPITALITY
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BPER Sassari (B&B)

IL PROGETTO IN NUMERI THE PROJECT IN NUMBERS

LAVORI ESEGUITI WORKS CARRIED OUT

IMPIANTI REALIZZATI SYSTEMS INSTALLED

Il progetto ha coinvolto Building Division nella riqualificazione integrale 
di un edificio pluripiano, destinato a diventare una struttura ricettiva 
(B&B), situato nel cuore di Sassari, in un contesto urbano di grande 
valore storico e culturale, di fronte alla Basilica di Santa Maria di Betlem.

The project involved Building Division in the comprehensive refurbishment 
of a multi-storey building, intended to become a hospitality facility (B&B), 
located in the heart of Sassari, in an urban context of great historical and 
cultural value, opposite the Basilica of Santa Maria di Betlem.

STRIP-OUT E DEMOLIZIONI
STRIP-OUT AND DEMOLITIONS

PARTIZIONI E CONTROSOFFITTI 
IN CARTONGESSO
PLASTERBOARD PARTITIONS AND FALSE 
CEILINGS

PAVIMENTI E RIVESTIMENTI
FLOORING AND WALL COVERINGS

TINTEGGIATURE
PAINTING WORK

SERRAMENTI INTERNI ED 
ESTERNI
INTERNAL AND EXTERNAL WINDOWS

NUOVA FACCIATA
NEW FAÇADE

10.850 MQ
SQM

455 GIORNI DURATA CANTIERE 
NUMBER OF DAYS OF CONSTRUCTION WORK

4.350.000 € IMPORTO LAVORO 
CONTRACT VALUE

CLIMATIZZAZIONE E 
TRATTAMENTO ARIA 
AIR CONDITIONING AND AIR TREATMENT

ELETTRICI SPECIALI
ELECTRICAL AND SPECIALISED SYSTEMS

IDRO SANITARI
PLUMBING AND SANITARY FITTINGS

ANTINCENDIO
FIRE PROTECTION

APPALTO PRIVATO | PRIVATE CONTRACT

BPER Banca S.P.A. Sassari
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7. APPALTI PUBBLICI
7. PUBLIC PROCUREMENT
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Comune di Roverbella – 
scuola secondaria di primo grado

IL PROGETTO IN NUMERI THE PROJECT IN NUMBERS

LAVORI ESEGUITI WORKS CARRIED OUT

IMPIANTI REALIZZATI SYSTEMS INSTALLED

Building Division ha gestito come general contractor la riqualificazione 
completa di un importante complesso scolastico, attraverso un 
programma integrato di miglioramento sismico ed efficientamento 
energetico finalizzato all’adeguamento dell’intera struttura agli standard 
più moderni di sicurezza, sostenibilità e accessibilità

As general contractor, Building Division managed the complete refurbishment 
of a major school complex, through an integrated programme of seismic 
retrofitting and energy efficiency improvements aimed at bringing the entire 
structure up to the latest standards of safety, sustainability and accessibility.

STRIP-OUT

OPERE STRUTTURALI
STRUCTURAL WORKS

COIBENTAZIONI/CAPPOTTO 
TERMICO
INSULATION/THERMAL COATING

OPERE ESTERNE
EXTERNAL WORKS

SCAVI E MOVIMENTI TERRA
EXCAVATIONS AND EARTHWORK

IMPERMEABILIZZAZIONI
WATERPROOFING

SERRAMENTI E FALEGNAMERIE
WINDOWS AND CARPENTRY

3.650 MQ
SQM

760 GIORNI DURATA CANTIERE 
NUMBER OF DAYS OF CONSTRUCTION WORK

4.445.000 € IMPORTO LAVORO 
CONTRACT VALUE

CLIMATIZZAZIONE E 
TRATTAMENTO ARIA 
AIR CONDITIONING AND AIR TREATMENT

ELETTRICI SPECIALI
ELECTRICAL AND SPECIALISED SYSTEMS

IDRO SANITARI
PLUMBING AND SANITARY FITTINGS

ANTINCENDIO
FIRE PROTECTION

APPALTO PUBBLICO| PUBLIC PROCUREMENT

Comune di Roverbella Roverbella
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8. RESTAURO
8. RESTORATION
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BPER Ferrara

IL PROGETTO IN NUMERI THE PROJECT IN NUMBERS

LAVORI ESEGUITI WORKS CARRIED OUT

IMPIANTI REALIZZATI SYSTEMS INSTALLED

Il progetto ha coinvolto Building Division nel restauro scientifico e nella 
rifunzionalizzazione di Palazzo Barbantini-Koch a Ferrara, edificio storico 
tutelato situato lungo Corso della Giovecca, trasformato in nuovo polo 
culturale per ospitare la galleria permanente della collezione BPER Banca, 
spazi per esposizioni temporanee, sale eventi, ristorante e uffici.

The project involved Building Division in the scientific restoration and 
repurposing of Palazzo Barbantini-Koch in Ferrara, a protected historic 
building located along Corso della Giovecca, which was transformed into 
a new cultural center to house the permanent gallery of the BPER Banca 
collection, spaces for temporary exhibitions, event halls, a restaurant and 
offices.

STRIP-OUT

RESTAURI LAPIDEI E LIGNEI
STONE AND WOOD RESTORATION

CARTONGESSI E 
CONTROSOFFITTI
PLASTERBOARD AND FALSE CEILINGS

NUOVA COPERTURA IN LEGNO
NEW WOODEN ROOF

OPERE EDILI GENERALI
GENERAL CONSTRUCTION WORKS

RESTAURO INFISSI
RESTORATION OF WINDOW AND DOOR 
FRAMES

PORTE INTERNE
INTERNAL DOORS

7.600 MQ
SQM

820 GIORNI DURATA CANTIERE 
NUMBER OF DAYS OF CONSTRUCTION WORK

11.200.000 € IMPORTO LAVORO 
CONTRACT VALUE

CLIMATIZZAZIONE E 
TRATTAMENTO ARIA 
AIR CONDITIONING AND AIR TREATMENT

ELETTRICI SPECIALI
ELECTRICAL AND SPECIALISED SYSTEMS

IDRO SANITARI
PLUMBING AND SANITARY FITTINGS

ANTINCENDIO
FIRE PROTECTION

APPALTO PRIVATO | PRIVATE CONTRACT

BPER Banca S.P.A. Ferrara
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9. GDO
9. LARGE-SCALE RETAIL

9. GDO
9. LARGE SCALE RETAIL
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Aldi Fossano

IL PROGETTO IN NUMERI THE PROJECT IN NUMBERS

LAVORI ESEGUITI WORKS CARRIED OUT

IMPIANTI REALIZZATI SYSTEMS INSTALLED

Il progetto ha coinvolto Building Division nella realizzazione di un 
fabbricato ad uso commerciale per il cliente ALDI, e relativa area di 
pertinenza a parcheggio e verde.

The project involved Building Division in the construction of a commercial 
building for the client ALDI, along with the associated parking and green 
space areas.

OPERE EDILI GENERALI
GENERAL CONSTRUCTION WORKS

SERRAMENTI
WINDOWS AND DOORS

MOVIMENTI TERRA E 
URBANIZZAZIONI
EARTHWORKS AND SITE DEVELOPMENT

EDIFICIO PREFABBRICATO
PREFABRICATED BUILDING

IMPERMEABILIZZAZIONI
WATERPROOFING

PAVIMENTAZIONI ESTERNE
OUTDOOR PAVING

5.330 MQ PIAZZALE
SQM PARKING LOT

1.750 MQ FABBRICATO
SQM BUILDING

125 GIORNI DURATA CANTIERE 
NUMBER OF DAYS OF CONSTRUCTION WORK

2.200.000 € IMPORTO LAVORO 
CONTRACT VALUE

CLIMATIZZAZIONE E 
TRATTAMENTO ARIA 
AIR CONDITIONING AND AIR TREATMENT

ELETTRICI SPECIALI
ELECTRICAL AND SPECIALISED SYSTEMS

IDRO SANITARI
PLUMBING AND SANITARY FITTINGS

ANTINCENDIO
FIRE PROTECTION

APPALTO PRIVATO | PRIVATE CONTRACT

ALDI Fossano



UFFICI
Via Figini 16 
20835 Muggiò (MB) 

Tel. 039 278 1035 
Fax 039 278 0385

C.f. e P.iva 08445610960
info.building@orec.it

Codice Sdi: USAL8PV

 building.orec.it 

G R U P P O

C A N T I E R I

Scopri di più


